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The novels published in popular periodicals are completely forgotten. We
attempt to make the production of early Czech popular journalism clearer
by looking into the first Czech popular daily Prazsky ilustrovany kuryr and
by analysing the women’s novel Chudd holka (The Poor Girl by Viclav
Cech, Prazsky ilustrovany kuryr 1895). The editors did not mean to produce
a special women’s readership, but they also wanted to include men. The
novel had a social dimension, it used the issue of a ,,foundling* to criticize
social prejudice towards illegitimate children. However, it eventually results
in confirming the social systém. The opposition between the ,,popular” and
»elite” production, yet not clearly defined, can be typically seen in Véaclav
Cech’s relations to ,,high literature.
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Jiz bylo napsano, Ze zcela mimofadny vyznam pro Sifeni konzumni Setby mély no-

viny a obrazkové tydeniky a étrnactideniky a Ze romany patfily k jejich neodmyslitelnym

rubrikdm.' Peripetie novinového a asopiseckého romanu jsou pfitom neobylejné zajima-

vé a nejsou u nas dosud dostatené zpracovany.? Po¢atky a promeny vybraného Zanru, zde

populdrniho romanu pro Zeny, je ov§em mozno postihnout jenom v ,,uréitém vzorku“a o
takovou sondu se zde pokusime.

Chceme tedy pohlédnout k pocatkim serializace populdrni prozy v devadeséatych

letech 19. stoleti a doloZit esky ,,melodramaticko-senzaini roméan®“ pro Zeny (termin

jsme adaptovali z polské literarni védy),* zfejm¢ iniciovany vlivem anglického senzaéni-

'SIROVATKA, Oldfich: Ach, ta ldska. Privodce po Ceské brakové literatufe. Praha : Melantrich, 1984,
s. 11 —12.

2Srov. praci JANACEK, Pavel a kol.: Svét literdrniho seridlu. 1. Obrdzkové tydeniky, humoristické a zd-
bavné casopisy a Casopisy pro dospivajici mlddez 1920 — 1950, vznikajici v odd. pro vyzkum literarni
kultury, UCL AV CR. Walter Nash pouZivé pro Sasopisecké romény inspirativni specificky termin ,mag-
fiction” (NASH, Walter: ,,Woman’s place: a dip into the magazines“. In: Language in Popular Fiction.
London —New York : Routledge, 1990, s. 21 - 25).

3 Oldich Sirovatka (SIROVATKA, Oldiich: O potfebé zkoumani popularni literatury. In: Ceskd literatura,
roC. 35, 1987, . 4, s. 344) odkazuje k tomu, Ze cely rozsahly material populdrni literatury lze zvladnout
pouze vybérovym zplisobem, je tieba promysleng volit vybrané autory, vybrané tituly, urcité ¢asové tseky.

*Viz LUGOWSKA, Jolanta: Collins William Wilkie. In: ZABSKI, Tadeusz (ed.): Sfownik literatury popu-
larnej. Wroclaw : Towarzystwo Przyjaciol Polonistyki Wroctawkiej, 1997, s. 55.
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ho roménu.’ Jde o roman serializovany v popularnim periodiku, dilo Chudd holka od
Véclava Cecha otisténé na pokradovani v Prazském ilustrovaném kuryru v r. 1895. Ve
vykladu se soustfedime na vztah mezi senza¢ni Zurnalistikou a tak zvanym senzaénim
romanem a na vliv ,,faktord“ serializace v periodiku na vystavbu a strukturu textu roma-
nu. Obecnéji chceme ukazat, jak se Ceské romanové psani stavalo v Prazském ilustrova-
ném kuryru ,senzacnéjSim*.

Podatky populdrni Zurnalistiky a Praisky ilustrovany kuryr

Na novou dynamickou polarizaci konce 19. stoleti a rozvoj popularni literatury na
pozadi modernich objevitelskych poetik upozornila Jaroslava Janackova a z ,,pole popular-
ni ¢etby* ocenila kuptikladu osobnosti Karla Klostermanna ¢i Ignata Herrmanna, pficemz
pfipomenuia i literdmiho kritika H. G. Schauera a jeho pochopeni pro ,/ibivou cetbu®.®
Zaroveti se viak u nas v devadesatych letech 19. stoleti na pozadi reprezentativnich narodnich
denikd rychle zaginala rozvijet i populdrni Zurnalistika,” jejiz piinos spocival pravé v tom,
Ze oteviela prostor pro rozvoj popularni prozy, piedevsim serializovaného romanu, a stala
se pak jejim pfednim zdrojem. Popularni Zurnalistika upoutavala Ctenafe ke kaZdodenni
Cetbé a na autorskych osobnostech vZdy stat nemusela. Pavel Janadek® v této souvislosti
obecnéji pise, Ze periodicky tisk daval autorlim préaci, vytvarel odbytisté, psani se mohlo stat
vyd€legnou profesi, a dale cituje star${ kritiku, Ze v8ak zaroven vznikala ,,industrializovana
literatura®. Podatky populdrni Zurnalistiky u nas pfedstavuje prvni Cesky senzacéni denik
Pragsky ilustrovany kuryr,? ktery byl ptivodné rannim vydanim staroeského Hlasu ndroda
a v samostatném vydani se pak stal kolem pfelomu stoleti ,,jednim z nejétengjsich deniki*.?*

*V pozornosti k zahrani¢ni literatufe se drZime myj. teze Old¥icha Sirovatky o stalém rozhodujicim podilu
literatury pfeloZené v domaci zdbavné etb& (SIROVATKA, Oldfich: Od literatury k braku. Cesty a me-
chanismy &eské konzumni Setby ve 20. letech. In: Ceskd literatura, ro€. 25, 1977, &. 3, s. 216), rozhodu-
jicim navzdory tomu, ¥e doméci kontext v 19. stoleti nebyl vstupu populdrnich piekladii pfiznivy vzhle-
dem k literarni kritice brojici proti ,,zaplavé“ prekladt. Konkrétni recepci anglického senzagniho romanu
u nas a jeho ¢esky ekvivalent zatim viak Seska odborna literatura nedetekovala.

s JANACKOVA, Jaroslava: Ndvraty. K eské literatuie od K. J. Erbena po Ladislava Fukse. Praha : Ak-
ropolis, 2012, s. 122, 35.

7Srov. MACHEK, Jakub: Prazsky ilustrovany kuryr. Masovy tisk jako obraz svéta oby¢ejnych lidi. In:
Hluminace, rog. 21, 2009, &. 1(73), s. 149 — 153; d&jepisec novinatstvi Karel Hoch v3ak klade zadatky
popularni Zurnalistiky, kterou koncipuje podle vzoru anglické Zurnalistiky, aZ do obdobi mezivale&né-
ho.

8 JANACEK, Pavel: Beletrie v periodickém tisku: k specifické situaci zvefejnéni. In: JARES, Michal —
JANACEK, Pavel — SAMAL, Petr (ed.): Povidka, romdn a periodicky tisk v 19. a 20. stoleti. Sbornik
pispévkil ze sympozia pofadaného oddé&lenim pro vyzkum literarni kultury UCLAV CR v Praze 13.- 14
f{jna 2004. Praha : UCL AV CR, 2005, s. 17.

'V dal$im vykladu pouZivame namisto celého nazvu zkratku PIK. Viz Machek, c. d., s. 149 —153. Viz dale
BERANKOVA, Milena: Déjiny deskoslovenské Zurnalistiky. 1. dil. Cesky periodicky tisk do roku 1918.
Praha : Novina¥, 1981, s. 162, 212). Od ro¢. 3, 1895, od 30. 6. 1895, za¢al PIK vychazet jako samostatny
denik. V tirazi ro¢. 3, 1895, se uvadélo: ,,Tiskem a nakladem Narodni knihtiskdrmy a nakladatelstva
v Praze, vydavatel a zodpovédny redaktor Pavel Projsa.”

W TRNKA, Miloslav: Neni Bastyf jako Bastyt. In: Rodopisnd revue on-line, ro€. 11, 2 — 2009, http://rodo-
pisna-revue-online-tode.cz/2-09_soubory/24-trnka-bastyr.pdf (pfistup dne 19. 2. 2012).
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(V roce 1895 mél naklad asi 30 tisic vytiskil.!! Tento denik p&stoval rychlé a vérné zpravo-
dajstvi a ,.estetiku zabavy“!? — jak zvéstoval v programnich oznamenich. Obecné se hiasil
ke svétovym ilustrovanym deniklim a snaZil se sledovat v&e, co bylo ,,na vysi vieobecného
zajmu ve svétové vefejnosti®. Vedle toho ptinasel na svych strankach zpravy z parlamentu,
soudni sing, burzy a zéroveri senzacéni zajimavosti vieho druhu z domova i z ciziny. V be-
letristické Casti uvefejiioval zpravidla dva romany na pokradovani (jeden Gesky a jeden
v pfekladu) a povidky dosti Sirokého autorského okruhu, které tvofily obsahovy dopinék
beletristiky. Co je diilezité, redakce se snazila kultivovat prostor popularni Cetby, pficemz
tak Cinila riznym zplisobem, kuptikladu i tim, Ze vypsala soutéZ o nejlepsi ptivodni esky
roman (v ro¢. 2, 1894), anebo i tim, Ze vénovala vyherctim rébusu kniZni vydani éeského
romanu, ktery serializovala.

Pokud jde o senzacni Zurnalistiku, je uzite¢né pfedeslat poznamku o terminu senza-
ce a o senzacionalismu. Co bylo konkrétné senzaci v PIK? Slo ptedev§im o katastrofy
vSeho druhu, vetn€ mordd, bitek a pepadeni. Projevuje se tu ov§em pfiznaény nepomér
mezi senzacemi cizimi a domacimi. Ciz{ senzace byly skute¢né krvavé a redakce je pie-
jimala ze zahraniéniho tisku, zfejmé predevsim z amerického® (,,Silenec ve viaku vystrelil
Sest ran na své spolucestujici.*'*; | Zahadnd smrt ve stfedu redutniho déje.“"). Naproti
tomu Ceské senzace byly skromnéj§i a zahrnovaly kuptikladu pfipad splageného koné na
Ferdinandové tfidé v Praze anebo &ekani na miliontého navstévnika na Narodopisné vy-
stavé Eeskoslovanské, jez probihala v 1été r. 1895. Tato vystava sama ovem byla tehdy
velkou aktudlni senzaci a PIK, ktery byl oficidlnim vystavnim denikem, tuto senzaénost
vytvéiel a posiloval. Senzacnost se pfitom vedle tématiky tykala i Zurnalistického stylu,
JjenZ chtél plisobit na city ¢tenafe a Sokovat. Nutno v8ak poznamenat v z4jmu spravedl-
nosti, Ze senzacionalismus v PIK nebyl jenom ,,nezodpovédnym* ladkadlem na Gtenafe
a vnéj§im zplsobem reprezentace, ale Ze redakce také nékdy vyzyvala étenaie ku pomoci
obétem katastrofy, jako naptiklad v pfipadé zemétfeseni v Ceském mésté Mosté. Tolik
tedy struéné k senzacionalismu poloviny devadesatych let 19, stoleti v Cechéch.

Zda se ptipadné uzaviit tuto st o PIK faktem, Ze list je zajimavy také z hlediska
autorské zakladny, a to tim, Ze tu plsobil autorsky tym s kolektivnim pseudonymem Vic-
lav Cech, pidici romany na pokradovani. Nas zajiméa obdobi 1893 — 1900, kdy sem psal
jako viidéi osobnost tymu Véclav Cech,'® pficemz daldimi &leny tymu byli Cechiv bratr

! Redakéni reklama: ,,Naklad stile vzristajici, ngktery den tficet i vice tisic* (PraZsky ilustrovany zpravo-
daj 3, 1895, €. 45, 14. 2. 1895, s. [6]).

12Reklama: ,,Kdo se chees kazdy den dobfe bavit (...) ptedplat’ si obrazkovy &asopis Prazsky ilustrovany
kuryr, samostatny politicky denik* (Prazsky ilustrovany kuryr 3, 1895, ¢.7,7. 1. 1895, s, [2]).

BV, 1894 PIK jako své zdroje citoval napfiklad list s ndzvem Bostonské policejni novinky, nebo noviny
s ndzvem The lllustrated Police News (skuteny zdroj oviem neznéme, tituly mohly patfit britskému
tabloidu nebo americkému bostonskému listu) a francouzsky &asopis L 'llustration.

“PIK 3, 1895,¢.33,2.2. 1895, s. [1].

S PIK 3, 1895, ¢. 34, 3. 2. 1895, 5. [1].

16 Vaclav Cech-Strait (v1. jm. Gustav Hubégek, 1857 — 1941). Viz MAZACOVA, Stanislava [sm]: Vaclav
Cech-Strai. In: FORST, Vladimir (ved. red.): Lexikon ceské literatury. Osobnosti, dila, instituce. 1. A — G.
Praha : Academia, 1985, s. 414 ~ 415. Srov. REPKOVA, Marie {mf]: Rudolf Jaroslav Kronbauer. In:
FORST, Viadimir (ved. red.): Lexikon deské literatury. Osobnosti, dila, instituce. 2/II. K — L. Dodatky
A — @G. Praha : Academia, 1993, s. 993 — 994.
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Josef Hubadek (8éfredaktor deniku Nérodni strany — oznadované také jako Starofeska
strana — Hlas ndroda a Sasopisu PraZsky ilustrovany kuryr), R. J. Kronbauer a dalgi auto-
fi. Tyto ,,redakéni roméany* jisté ,,zavanégji” obchodni atmosférou a tovarnou na literaturu.
Av8ak roman Chudd holka, ktery je pfedmétem nageho z4jmu, nenfi ,.industrializovanym*
produktem. Vaclav Cech si pozd&ji v r. 1911 préavné zajistil své autorské pravo a mimoto
rovnéZ porovnani ¢asopiseckého otisku a autorského knizniho vydéani z r. 1927 potvrzuje
individualni autorstvi Vaclava Cecha. Lze tedy o Chudé holce uvazovat i s ohledem na
autorskou originalitu ,,popularniho spisovatele®, ,,dovedného romanopisce s Zivym smy-
slem pro zachyceni vieni doby*, jak pozd&jsi Cechovu tvorbu ocefiovala literarni kritika
ve tficatych letech 20. stoleti.

Chuda holka

Roman Chuda holka" ptedstavuje melodramaticky roman pro Zeny transformovany
prvky tak zvaného senza¢niho romanu do podoby ,,melodramaticko-senzacniho® roma-
nu. Ze starsi poetiky didaktického romanu tu pfitom zistala mravouéné€ vychovna tenden-
ce, rozvinutd v duchu kiestanské etiky. Roman je lokalizovan na venkov blizko u Prahy
a do Prahy a podstatna Cast déje se odehrava v dobé& konani Ndrodopisné vystavy cesko-
slovanské v 1. 1895 v Praze. Vypravéni se to¢i kolem osudd nalezeného ditéte, divky
Marie, dospivajici v rodiné podvodnickych péstounti. Marie chece obétovat svou lasku
k bohatému chlapci Klementovi, aby nestala v cest¢ jeho Zenitb€ podle pfani rodicy,
a uprchne do Prahy. Tam ziska zamé&stnani jako sklepnice v hospod¢ na vystavisti, je vak
pfedmeétem celého fetézu intrik a stava se kofisti riiznych padoucht. Kli¢ova intrika vede
k nespravedlivé obZalobé hrdinky z kradeZe, k uvéznéni a hrozb& soudu. Ve se ovéem
vysvétli, hrdinka nalezne rodice a tim i svou osobni a rodinnou identitu a v zavéru roma-
nu se provda za Klementa. Hlavni téma lasky (s moralnimi pfekazkami) pfitom autor
propojuje se socialnim problémem chudoby a ,,odloZenych™ nemanzelskych déti, ktery
ovSem nazird v roving moralni a fedf smirné€, podle kfestanskych etickych zasad.

V dal§i analyze se zaméfime na vystavbu roménu s vloZzenymi prvky senzaénosti

VT

a na to, co pfidala textu ,,specifickd situace oti§téni“ v periodiku na pokradovani.

Senzaéni roman

Predesleme nejprve teoretické vymezeni senza¢niho roménu. SubZanr senzaéni ro-
man'® je ,,viktoridnsky Zanr* z obdobi 1860 — 1880 a je v teoretickych pracich charakteri-
zovan za prvé obsahem:

'”Romén by! serializovan v ¢asopise s hlavickou: ,,Chudd holka. Roman ze sougasnych pomé&ri éeskych.
Napsal Vaclav Cech, autor romanu Mamon. Hustruje Josef Ullrich., Romén vychézel na pokratovani
vrozmezi: PIK 3, 1895, ¢. 1, 1. 1. 1895 — PIK 3, 1895, &. 246, 6. 9. 1895. Pozdéji vyslo dilo kniZné (Pra-
ha Smichov : Vangk a Votava, 1912; v katalogu Néarodni knihovny v Praze je evidovano je$té 3. vydani:
Praha Smichov : Vanék a Votava, 1927).

18O subzanru tak zvaného senza¢niho roméanu existuje bohata anglicky psand literatura. Aplikujeme zde
definici BRANTLINGER, Patrick: What is ,,Sensational* about the ,,Sensation Novel“? In: Nineteenth-
~-Century Fiction, vol. 37, No. 1 (Jun., 1982), s. 1 — 28. Z mnoZstvi literatury jmenujme dale alespoii
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- téma zlo¢inu ve zdanlivé spofadaném, stfedostavovském doméacim prostfedi,

- tajemstvi a intriky

- pronasledovana ctnost (mlada divka)

- zlo¢inna Zena, zlodin z vasné a ilenstvi

a za druhé specifickymi strukturnimi vlastnostmi:

- propojeni detailniho realismu s ,,tajemstvim, romantikou*

- zplisob prezentovani a zpracovéani v periodikach, ktery buduje ,,napéti zacilené na $oko-
vani a nervy étenate”

Mezi reprezentanty ¥anru patii Williams Wilkie Collins (naptiklad romanem Zena
v bilém), Mary Elisabeth Braddonova (napt. romanem Tajemstvi Lady Audleyové) a fada
dalSich autor, jako naptiklad spisovatelka Ouida."”

Vyse zmin€nému vzorci senzacnosti také dobfe odpovida roman Chudd holka. Ta-
jemstvim je ,,pokofujici tajemstvi o plvodu* Marie. Intriky proti Marii zahrnuj{ také
uklady proti ctnosti, kdyZ ma byt Marie ,,zaprodéna“ movitému zamilovanému starci.
Zlocin (,,tézky a tak nedestny*) je zlo¢inem z vaSn¢ a pfedstavuje ho nastrojend kradez,
dilo pomsty ze Zarlivosti na Marii, které provede Mariina nepoznana nevlastni sestra pani
Janska.

S tim souvisi motiv zlo¢inné Zeny, jiZ je pravé Mariina nepoznana sestra. Pohnutky
jejl Zarlivosti na Marii (Marii svadi nevérmy manzel pani Janské) a jejiho nasledného
zlo¢inného jednani expresivné vysvétluje Mariin obhéjce: ,,Sokyné! Ta pFedstava vzbouri
vSechny vdiné a pod hranici sokyné kldsti bude kaZda Zena s ddabelskou radosti suchd
polena.**

Obraz soucasného zivota v roménu Chudd holka je zatraktiviiovan také motivem
gilenstvi. Nejvyznamnéji je motiv vyuZit v zakonceni osudu zlo¢inné , nebezpecné Zeny*,
pani Janské, ktera je opusténa zradnym manzelem a v disledku toho zesili a zemfe v 1é-
¢ebné.

Nejdilezit&jsi je v8ak fakt, Ze nékteré vyznamné senzaéni prvky byly posilovany
v melodramatu Chudé holky pravé kontextem senzacéniho periodika PIK.

Vliv senzacni Zurnalistiky

Podle Patricka Brantlingera® existuje p¥imy vztah mezi senzaénim romanem a sen-
zalni Zurnalistikou. Tim ma Brantlinger na mysli fakt, Ze angliéti autofi ¢asto tematicky
zéviseli na konkrétnich kriminalnich pfipadech popisovanych v senza¢nich Zurnalech.

HUGHES, Winifred: The Maniac in Cellar. Sensation Novels of the 1860s. Princeton : Princeton Univer-
sity Press, 1980; TERRY, Reginald C.: Victorian Popular Fiction, 1860 — 80. London : Macmillan,
1988; EDWARDS, Peter D.: Sensation Novels. In: MITCHELL, Sally (ed.): Victorian Britain: An En-
cyclopedia. London and New York : Garland, 1988. Pozdgji se uplatnil termin senzaénf romén v americ-
ké literatufe, srov. nazev deské piekladové edice z let 1924 — 1926 Americké filmové senzacni romany
(Kutna Hora, K. Solc), ktery je zcela ztejmé doslovaym prekladem nazvu americké edice.

' Ouida je pseudonym anglické autorky senzatnich romanii Marie Louise De la Ramée.

2 PIK 3, 1895, & 193, 15. 7. 1895, s. {2].

2 Brantlinger, c. d., s. 9.
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Jedine&né potvrzeni mame i v piipadé Véclava Cecha. Z americké novinové zpravy, pie-
tisténé v PIK s vlastnim titulkem ,,I send you your son* — ,,Posilam vadm vaseho syna“,*
podle niZ PIK referoval o pfipadu Patricka Stantona, jemuZ poslala opu$ténd milenka
zavrzené dit& jako pomstychtivy dar ke svatb& s jinou Zenou, ptevzal Véaclav Cech pravé
tento motiv do vstupni epizody Chudé holky, a to jako zékladni d&jovou motivaci, coby
predpovéd’ katastrofy, pfi¢emZ pouze zameénil dit€ chlapce ditétem ,,chudou’ divkou.

Dallas Liddle,”® jenZ také zkouma konkrétni vztahy mezi senza¢ni Zurnalistikou
a senzaénim romanem (v anglické literatufe kolem r. 1860), viak polemizuje s dosavad-
nim nazorem, Z¢ oba diskursy, Zurnalisticky a literarni, jsou komplementarni, a tvrdi na-
opak, Ze tyto diskursy se ¥idi jinymi konvencemi. V nasem piipadg, oproti zjisté€ni Dalla-
se Liddla, lze nicméné konstatovat, Ze oba diskursy pfedstavuji ,,paralelni projekty ba
dokonce variaci na totéz kulturni téma“, pfiemZ dochdzi aZ k rozmyvéni hranic mezi
zurnalistikou a fikei.

To se pokusime ilustrovat v nasledujicim vykladu.

Periodikum PIK posililo senzagnost romanu piedeviim v tématu (nalezené dité,
soud) a ve stylu (typickymi adjektivy senza¢ni, skandalni). Mimoto pfispélo k femesiné
zruénosti textu.

Senza¢nost romanu je zakddovana jiz v tématu nalezeného ditéte. Motiv naleze-
nych déti, sirotkd a nemanzelskych déti patfil k asté latce v PIK, pfedev§im ve vztahu
k tématu matefské lasky, a to s dirazem na vlastni napinavou dramati¢nost riznych
piipadi (ustfedni spoleenska konvence manzelstvi se oviem v tomto senzanim kon-
textu piili§ nereflektovala). Srovnejme skuteénou dvoudilnou zpravu o nalezeném dité-
ti: ,,Kde je matka odloZeného ditéte, nalezeného u dveri pivnice na Krdl. Vinohra-
dech?“* s vypravénim o senzadni udalosti a poté o Zené, kterd se ditéte ujala;
i s expresivnimi ilustracemi. Porovnejme i dal§i ¢lanek: ,,Nalezenka, jez po 22 letech
sesla se se svou matkou (Pivodni zprava) (...) Je to pravy romdan nalezenky (...) pocti-
Vé, pracovité a zbozné chudé holky.“*

Také poutavost ,,vzruSujiciho” romanového tématu soudu korespondovala se sen-
zaénimi soudy z reality, s oblibou soudnich ptipadi a s jejich podrobnym vérnym li¢enim
(na strankach deniku méla soudni tematika velky prostor nejenom v rubrikach soudni
sing, ale 1 v detnych samostatnych ¢lancich; zajimavé byly vSechny druhy piipadi, od
drobnych prohfeskt k velkym krimindlnim a politickym zlo¢intim: k nejsledovangj$im
soudnim procesim v PIK pfitom patfil dlouho se tdhnouci ¢esky proces s Leopoldem
Hilsnerem a francouzsky proces s kapitanem Dreyfusem). Nazorna je v tomto ohledu
romanové scéna v Chudé holce, ktera se tyka chystaného soudu s Marii kvali kradezi.

2 Sigma: ./ send you your son — Posilam vam vaseho syna®, PIK 1893, €. 343 - 344, 12. 12. 1893, 5. [1, 2].

BLIDDLE, Dallas: The Clergyman‘s Tale. In: The Dynamics of the Genre: Journalism and the Practice of
Literature in Mid-Victorian Britain. Charlottesville : University of Virginia Press, 2009. [MILLER,
Katherine M.: A Review. In: The Victorian Web, http://www.victorianweb.org/periodicals/liddle.html
(pfistup dne 15. 5. 2012)}, s. 122, 130.

M PIK 3, 1895, €. 75, 16. 3. 1895, s. [1, 2]. Pokradovani ,,Pani, jez ujala se décka odloZeného u dvefi pivni-
ce na Kr. Vinohradech®. In: PIK 3, 1895, ¢. 76, 17. 3. 1895, 5. [2].

B PIK 3, 1895, €. 327, 26. 11. 1895, s. {7]. Pokradovéni ,,Nalezenka [...] po 22 letech poprvé v naruéi
svoji matky“. In: PIK 3, 1895, €. 332, 1. 12. 1895, 5. [1, 2].
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Autor Vaclav Cech pfitom ve vypravéni upozoriiuje na senza¢nost i explicitng. Tak ko-
mentuje advokat Sitka tento proces s Marii: ,,PFipad ten budi senzaci.**

Porovnejme zpravu v deniku PIK s charakteristickym adjektivem ,,senzac¢ni®, tyka-
jici se prelient s Omladinou (o kterém ostatné P/K podrobné referoval v minulém ro¢ni-
ku): ,,Opozdény proces s tzv. Omladinistou. V senzaénim procesu s tzv. Omladinou obza-
lovan byl (...) také Vaclav Fri&. (...) KdyZ spisy do8ly, ustanoveno pfelieni na dne$ek.“?’

Paralelni kontext k rysiim senzaénosti romanu ovSem tvofil cely Zurnalisticky styl
uvadéni dramatickych udalosti, jak jsme jej naértli vySe. Porovnejme jesté kuptikiadu
i novinovou zpravu (opét s typickym substantivem ,,senzace): ,,Zensky souboj se smrtel-
nym vysledkem. ,,P¥ipad budi i v Mexiku, kde obvykly jsou podobné Zzenské vystfednos-
ti, senzaci.“®

Tim se dostavame k otdzce posilovani senza¢nosti pod vlivem Zurnalistického kon-
textu nejenom v tématy, ale i ve stylu vypravéni. Mnohokrat zde citované adjektivam
senzadéni hraje ve stylu romanu i ve stylu PIK dileZitou roli a je vlastné kliové. Lingvis-
tické vymezeni této jazykové kategorie a jejiho specifického vyskytu v popularni literatu-
fe podava Walter Nash.” Podle jeho analyzy patii k zakladnim stylistickym rysiim popu-
larniho roménu pro Zeny adjektiva, kterd vsugerovavaji naleZitou odezvu na strané
étendfe, jako napf. ,heart-warming, thrilling, appaling®. Tento sémanticky typ adjektiva
pak mé ambivalentni funkeci, tak jak oznacuje pocity hrdinky a zaroveil sugeruje ¢tenaice,
7e ma tyz pocit zazivat s hrdinkou.* Nash sice do svého vyétu adjektivum ,,senzani“
nezahrnul, nicméné toto adjektivum (vedle toho 1 adjektivum skandalni, ¢i substantivum
senzace) sem patii, nebot’ ma stejnou funkci budit empatickou odezvu u étenafek. My
navic dokladame zpiisob, jak si roméan Chudd holka uzitedng piebral tento stylisticky rys
z kontextu PIK.

Dalsi dilezity pohled na problematiku vztahu Zurnalistického a literarniho kontextu
nabizi Sesky badatel Pavel Janacek, jenZ oproti materidlovému zaméfeni Dallase Liddla
vytvaii teoreticky model a zkouma vztah téchto dvou oblasti z perspektivy jednotlivych
faktord ovliviiujicich literarni tvorbu v periodiku. Ve vynikajici analyze klasifikuje étyfi
plexity“, jimz ma Janacek na mysli: ,,vliv celku a zaméfeni tisku na text, souvislost mezi
jednotlivymi pfispévky (...) odosobnény subjekt beletristického dila. !

Z této perspektivy lze sledovat, jak se autor Véaclav Cech ve své tvorbé opiral o ne-
beletristické Zanry konkrétnich rubrik, které prib&zné prochazely novinami a jejichZ tex-
ty byly navic stylizovany asto beletristicky. Nazorna je v tomto ohledu souvislost s rub-

% PIK 3, 1895, €. 193, 15. 7. 1895, s. [2].

2, Soudni sif“. In: PIK 3, 1895, &. 246, 6. 9. 1895, s. {5].

2 Rubrika ,,Svétem*. In: PIK 3, 1895, €. 232, 23. 8. 1895, s. {2]. ,,Senzace® a ,,senzadni®* viak byly také
spojovéany s n€kterymi druhy popularniho uméni, i reklama tu byla ,,senzacionalisticka“: senzaci bylo
varieté, srov. typickou reklamu ,,Divadla Variété“: ,,Dvé velka pfedstaveni specialit. Vesmeés senzaéni
Div vyeviku zvitete“. In: PIK 3, 1895, €. 241, 1. 9. 1895, 5. [9].

Nash, c¢. d.

3 Podrobnégji viz tamtéz, s. 52.

31 Janacek, c. d., s. 20, 22.
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rikami soudni sin€. P¥iklad Zurnalistického vyuZiti motivu ,,chudé holky“ pfedstavuje
referat s nazvem Romdn chudé holky. Referat typizoval se soucitem pfipad sluzky, jez
zavrazdila své nemanzelské dité, a byl zakonlen frazi: ,,Byl to smutny kus romdnu tak
mnohé chudé holky.“** Co je dilezité, tento drobny fakt v Zurnalu navozoval na strané
¢tenafe kontakt s romanem a bezprostredni diivéru v predstiranou autenti¢nost roméanu.
Vaclav Cech byl ostatng mistrem vérojatného detailu, tak jak kupiikladu ve scéng plano-
vané vrazdy na Marii exponoval vrazedny prostfedek jed vitriol. Obeziela beletrizace
skuteného faktu, vitriolu jako jedu, ktery se také pfed ¢asem objevil v pfib&hu v soudni
sini v PIK, tu zvySovala plisobivost, napéti a opét posilovala pfedstiranou skute¢nost pfi-
bé&hu. Tak napomahal Zurnalisticky kontext i kombinaci fantastické romantiky a realistic-
ké skuteCnosti, charakteristické pravé pro senzaéni roman.

Zde je jeSt€ na misté ivaha o tom, zda-li vznik nového ilustrovaného periodika PIK,
zvyseni jeho cirkulace a potfeba udrZovat stalé étenaf'stvo vysoce zajimavou serializova-
nou beletrii také vedly k popularité tohoto typu romanu pro Zeny ¢&i modelu senzaéniho
romanu vitbec a stimulovaly i Cechovu daldi tvorbu. Lze pfinejmensim konstatovat, Ze po
Chudé holce, kombinujici didakticky Zensky romén (se socidlnim zajmem) a senzaéni
roman, pfines! tento impuls jesté jeden senzacni roman, nyni jiZ zcela v duchu Zanru, a to
Sirénu (rovndz Cechovo autorské dilo, v PIK na pokratovani v letech 1895 — 1896),
s ustfednim postavenim zahady, bez socidlnich témat, s motivy fale§né identity hlavni
hrdinky, bigamie — ,,nejoblibenéj§iho viktorianského zlodinu (vedle vrazdy)“, a s postavou
patraCe. Siréna se vSak jiz nehlasila k Zanru Zenského romanu. Tim se senzaéni roman
v PIK vycerpal a ustoupil zdjmu o socidlni latky, nicméné nekteré dilezité prvky (zlo€in,
motiv tajemstvi a patrani po stopach tajemstvi) se je§té objevily v ohlasu v Cechové dal-
$im dile ,,ze socidlnich pomért prazskych® Ztraceny testament (na pokracovani v PIK
v letech 1898 — 1899; zde Cech uved! do eské populérni prozy motiv zavéti a dédictvi)
a také jests rezonovaly ve ztajemitujicim nazvu posledniho Cechova roméanu tohoto ob-
dobi Zlocin tajného oddéleni (na pokracovani v PIK v letech 1900 — 1901; v textu navic
Cech v drobné aluzi ,,reklamné&* piirovnal napinavost vypravéného piib&hu k napinavos-
ti senzaéniho romanu). Zda se tedy, Ze jsme v obecném kontextu Zanru senzacniho roma-
nu Chudou holkou dolozili — pfes populdrni Zurnalistiku — jeden zvlastni pfipad zdomac-
flovani ciziho Zanru u nas.

o7

Porovnani s kontextem kniZni tvorby

Hledame-li §ir$i kontext vyskytu romanu se senzaénimi prvky u nas mimo tzky ra-
mec jediného periodika, pak lze doloZit ptitomnost anglickych roménti vydanych kniZzné
v &eském prekladu® a lze tak podpofit i nasi tezi, Ze konkrétni impuls pro Véaclava Cecha

32 _Soudni sifi. Roman chudé holky“. In: PIK 3, 1895, ¢. 44, 13. 2. 1895, 5. [7].

33 Ceiti spisovatelé (i &tenafi oviem) méli piistup k anglickému senzagnimu roméanu jiz od 2. poloviny Sede-
satych let. Aspoii ukazkové zaregistrujeme pieklady hlavnich autori: M. E. Braddonova: Diamantova pds-
ka. Pribehy muze zapoviieného, 1867. Tajemstvi lady Audlayové, 1874. Jindfich Dunbar. PFihody vyvrsen-
ce, dil 1 — 4, 1874. Had na prsou, 1891. W. Collins: Bila pani, 1888. Slepd ldska, 1889. Zluty démant
[Mesicni kamen), 1896. Ch. Dickens: Oliver Tivist, 1844, znovu 1898. Ouida: Markyza podvodnice, 1892.
Miva. Osudy krdsné nalezenky, 1893. Milostnd povidka, 1894. Charles Reade: Nebezpecné tajemstvi, 1885.
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mohl pFijit pfimo z anglické literatury. Tady je dilezity fakt, Ze ve sledovaném obdobi se
mohl esky &tenaf seznamit s nejlep$imi cizimi reprezentanty: tak sam PIK inzeroval
pribeéZzné od ledna 1893 jako ,,&etbu velice zabavnou a pouénou’ romén Had na prsou od
Mary E. Braddonové (vy$e zminéné slavné anglické péstitelky senzacnosti), vedle toho
v této dobé vysel mimo jiné také roman Miva. Osudy krdsné nalezenky od spisovatelky
Ouidy (1893).

Zavér

Senzacionalismus Véclava Cecha a jeho Chudé holky tedy ma v jadru zlo&in a napina-
vé intriky proti cti nevinné hrdinky a zaroveil pfejima a transformuje zndmé kazdodenni
spoledenské vztahy, jako naptiklad Zivot na vystavi§ti Ndrodopisné vystavy ceskoslovanské,
kam umist'uje ,,lé¢ky podvodnikii a padouchti. Autor tak predstird, Ze vse je realné, tedy
»heliteramni a nefiktivni, podle poetiky populémi literatury a pfib&htli ze Zivota.

Vaclav Cech pfitom arci nekonstruoval sviij roman na sofistikované tirovni jako
tieba Charles Dickens, ,,otec” senzaniho romanu. Tato vyhrada vSak pfesto nemuzZe osla-
bit vyznam Véaclava Cecha jako ,,praotce” ¢eského ,,melodramaticko-senzaéniho® roma-
nu pro Zeny.

Prace vznikla s podporou na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné instituce
68378068.
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